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Protokol o skugke &./ Protokol o zkousce ¢. JAnalytical report No. 3376/2021
Zakazka ¢./0rder No.: 375

(Adresa laborataria / Adresa laboratofe /Laboratory address: Objednavatel/Objednavatel/Customer. R
EUROFINS BEL/NOVAMANN s.r.o.

Komjaticka 73, 940 02 Nove Zamky A.B. Euro Financial Consulting, s. . 0.

Akreditované skusobné laboratorium Piestany / Akreditovana zkusebni | Rovniankova 12

laboratof Piestany/Accredited Testing laboratory Piestany Bratislava

Mudrofiova 2388/25, 921 01 Piestany 85102

Slovenska republika/Slovak Republic Slovenska republika/Slovak Republic

Tel/fax - Phoneffax: +421 911 810 577

MikrobiologiaPN@eurofins.sk, www.eurofins.sk |

Identifikacia vzorky/ Identifikace vzorku /Sample identification

Cislo vzorky/ Cislo vzorku /Sample

i

NE® 3376/2021 Kéd vzorky/ Kod vzorku/Sample code: -
: : Cislo $arze/ Batch No.. -
Nézov vzorkyl Nazev DEZITOL AQUA PROFESIONAL (250ppm)
vzorku/Sample name:
- Datum vyroby/ Datum vyroby/Date of
Konzervainé production: -
|atky/Konzervace/Conservation: Datum spotreby/ Datum spotfeby/ Expiry
date: -

EN 1656:2009 Chemick
vyhodnotenie baktericidne]

Pouzita metoda/Pouzita
metoda/Method used:

veterinarstve. Skigobna metoda a poZiadavky (faza 2, krok 1).
| Chemické dezinfekéni pfipravky a antiseptika - Kvantitativni zK
baktericidni aktivity chemickych dezinfekEnich piipravkl a

| Chemical disinfectants and antiseptics. Quantitative suspension tes
activity of chemical disinfectants and antisepti

septické pripravky. Kvantitativna suspenzna skuska na
dezinfekénjch a antiseptickych pripravkov pouzivanych vo

& dezinfekéné a anti
aktivity chemickych

ouska v suspenzi pro hodnoceni
antiseptik pouzivanych ve veterinami oblasti -
Zkusebni metody a pozadavky (faze 2/ stupen 1

t for the evaluation of bactericidal
cs used in the veterinary area. Test method and requirements

(phase 2, step 1).

Podmienky skladovania/ Podminky
skladovani/Storage conditions

Laboratérna teplota/llaboratorni teplota/ aboratory temperature

vVzhlad produktu/Vzhled

produktu/Appearange of the product Tekufinafiqud

Sposob odberu — dodania vzorky/
Zplisob odbéru — dodani AVay of
delivery:

Zakaznik /Sample delivered by customer

Datum prevzatia vzorky/ Datum prevzeti vzorku / Receiving date: 0

5. 02. 2021

Datum vykonania skusky/ Datum provedeni zkousek/ Date of examination: 16. 02. - 18. 02, 2021

| Datum vystavenia protokolu / Datum vystaveni protokolu / Date of i

ssue; 19. 02. 2021

Protokal o skudke! Protokol o zkousce JAnalytical report No. 3376/2021

Pratokel o skigke schvalil/ Protokbl o zkol sce schvalil /Approved by:
RNDr. Lydia fendekova, PhD.
Zastupca veducej Skuscbného labor oria Piestany/ Zastupce vedouci Zkusebni
laboratofe Piestany/ Deputy head of Testing Laboratory Piestany
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Nazor na vyhlasenie siladu/nestladu vysledkov skiusky so Specifikaciami/ Nazor na vyhlaseni souladu/nesouladu
vysledki zkousek se specifikacemi/ Compliance statement on results according to specification

Cislo Sarze/ Batch No.: -

Republic

Testovany vyrobok/ Testovany vyrobek /Tested sample: DEZITOL AQUA PROFESIONAL (250ppm)

Od vyrobeu/ Od vyrobce/Manufacturer: A.B. Euro Financial Consulting, s. r. 0., Rovniankova 12, Bratislava, 851 02Slovenska republika/Slovak

VYHOVUJE / CONFORMS

vo vykonanych skuskach poZiadavkam uvedenych v EN 1656:2009 pre véeobecné dezinfekéné pripravky a pre pripravky na dezinfekciu vemien / v
provedenych zkouskach pozadavkim EN 1656:2009 pro vieobecni dezinfeként pfipravky a pro pfipravky na dezinfekci vemen / with the requirements
specified in the EN 1656:2009 for general disinfection products and for teat disinfectants

Podmienky skusky/ Podminky zkousky/Experimental contidions:

Testované mikroorganizmy/ Tested
microorganisms:

Staphylococcus aureus CCM 4516 / ATCC 6538

Pseudomonas aeruginosa CCM 7930 / ATCC 15442

Proteus hauseri (vulgaris) CCM 7011/ ATCC 13315

Enterococccus hirae CCM 4533 / ATCC 10541

Escherichia coli CCM 3988 / ATCC 10536

Streptococeus uberis CCM 4617 / ATCC 19436

Teplota pri skiske/ teplota pfi
zkousce/Test temperature:

10+1°C pre vieobecné dezinfekéné pripravky/pro véeobecni dezinfekéni pripravky/ for general
disinfection products
30+1°C pre dezinfekciu vemien/ pro dezinfekci vemen/ for teat disinfectants

Kontakiny ¢as/ Kontaktni ¢as/ Contact
time:

30 minut/minut/minutes pre veobecné dezinfekéné pripravky/pro véeobecni dezinfekéni pripravky/ for
general disinfection products
5 mindt/minut/minutes pre dezinfekciu vemien/ pro dezinfekci vemen/ for teat disinfectants

Inkubacna teplota/lnkubacni
teplota/Incubation temperature:

36+1°C pre baktérie/ pro bakterie/for bacteria

Koncentracia skusanej vzorky/
Koncentrace zkouseného
vzorku/Concentration of tested sample

250 ppm (riedenie pripravené zakaznikom / fedeni pfipraveno zakaznikem / dilution prepared by
costumer

Interferujuca substancia/interferujici
substance/Interfering substance

3,0 g/l BSA - Hovadzi sérovy albumin/ Hovézi serovy albumin/Bovine serum albumin - pre vieobecné
dezinfekéné pripravky/pro vieobecni dezinfekéni pripravky/ for general disinfection products

10,0 g/l sterilné odstredené mlieko/sterilni odstfedené miéko/ skimmed milk - pre dezinfekciu vemien/
pro dezinfekci vemen/ for teat disinfectants

Protokol o skiske/ Protokol o zkousce /Analytical report No. 3376/2021

Protokol o skugke schvalill Protokol o zkbusce schvalil /Approved by:
RNDr. Lydig’ Jendekova, PhD.
Zastupca veducej Skugobneho laboratéria Piestany/ Zastupce vedouci Zkusebni
laboratofe Piedtany/ Deputy head of Testing Laboratory Piestany
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Vysledky skiasok/ Vysledky zkousek /Vysledky zkouSek/ Test results

véeobecné dezinfekéné pripravky/pro véeobecni dezinfekéni pipravky/ for general disinfection products

Pouzity kmefi/ PouZity kmen/ doba kontaktu / contact | Inkubécia/ E
Used microorganism Mnogstvo time - Inkubace/ | TS
KTJiml/ 30 min incubation
Mnozstvi koncentrécial
KTJiml | koncentracefconcentration
Number of m% (wv)
CFU/ml
250 ppm
Staphylococcus aureus N 2,1 x108
CCM 4516 No 21107 24h/ N
Na <10 36+1°C
LogR 7
Pseudomonas aeruginosa [N 2x108
CCM 7930 No 2x107 24h/ N
Na <10 36+1°C
Log R 7
Proteus hauseri (vulgaris) N 2,5x108
CCM 7011 No 2,5x 107 24h/ N
Na <10 36+1°C
LogR 7
Enterococcus hirae N 1,8x108
CCM 4533 No 1,8 x107 24nh/ N
Na <10 36x1°C
|Log R 7

Protokol o skike/ Pratokol o zkougce /Analytical report No. 3376/2021 Protokol o skiigke schvalill Protokol o Zkousce schvalil /Approved by:
RNDr. Lydia Jendekova, PhD.

Zastupca vedice] SkiSobnéno laboratoria Piestany/ Zastupce vedouci Zkusebni
laboratofe Piestany! Deputy head of Testing Laboratory Piestany
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Pripravky na dezinfekciu vemien/ pfipravky pro dezinfekci vemen/ products for teat disinfectants

Pouzity kmen/ PouZity kmen/ doba kontaktu / contact | Inkubacia/
Used microorganism MnoZstvo time - Inkubace/ | TS
KTJ/ml/ 5 min incubation
MnoZstvi koncentracia/
KTJ/ml | koncentrace/concentration
Number of m% (V/V)
CFU/ml
250 ppm
Staphylococcus aureus N 2,1x108
CCM 4516 No 2,1 x107 24h/ N
Na <10 36+1°C
Log R 7
Escherichia coli N 3x108
CCM 3988 No 3Ix107 24h/ N
Na <10 36+1°C
Log R 7
Streptococcus uberis N 1,9x 108
CCM 4617 No 1,9 x 107 24h/ N
Na <10 36+1°C
Log R 7

Vysledky koncentrécie KTJ znizené 5 desatinnych miest vyjadrenych logaritmicky (Log R) st baktericidne / Vysledky koncentrace KTJ sniZené o 5
desetinnych mist vyjadfenych logaritmicky jsou baktericidni/ Concentrations resulting in a decimal log reduction of at least 5 are bactericidal.

Vzorka byla analyzovana pouzitim metod: /Vzorek byl analyzovan/ sample was analyzed using methods: EN 1656:2009,
Za spravnost vysledkov zodpoveda/ Za spravnost vysledki odpovida /Responsible for validity of microbiological tests: RNDr. Lydia Jendekova,
PhD.,

Protokol o skiiske/ Protokol o zkousce fAnalytical report No. 3376/2021 Protokol o skiiske schvalilf{Rrotokol ofzkousce schvalil /Approved by:
RNDr. bydia Jendekova, PhD.
Zastupca vedicej Skusobného laboratéria Piestany/ Zastupce vedouci Zkusebni
laboratofe PieStany/ Deputy head of Testing Laboratory Piestany
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Validacia pouzitej metody /validace pouZité metody/ Used method validation

Pouzity kmefi / Used Testovang pocet pocet pocet pocet
microorganism koncentracie mikroorganizmov | mikroorganizmov mikroorganizmov | mikroorganizmov
produktu / v testovanej v pozitivnej v pozitivnej v pozitivne]
Testovana validatne; kontrole A/ kontrole B/ kontrole C /
koncentrace suspenzii [ number number of number of number of
vyjrobku/tested | of microorganisms microorganisms microorganisms microorganisms
concentration of | in tested validation | in positive control | in positive control | in positive control
product suspension A B c
NVD
Staphylococcus
aureus 250 ppm 123 114 106 97
CCM 4516
Pseudomonas
aeruginosa 73 67
CCM 7930 250 ppm 93 88
Proteus hauseri
{vulgaris) 250 ppm
COM 7011 110 103 97 68
Enterococcus
hiezs 230.9pm 135 127 119 84
CCM 4533 :
Escherichia coli
CCM 3988 250 ppm 76 71 66 54
Streptococcus
uberis 250 ppm 98 86 81 74
CCM 4617

Uginnost neutralizacie je zvalidovana, ak/Uginnost neutralizace je zvalidovana ak/ neutralization method is validated if.
Nvo je v medziach/ je v mezich/ is between 30-160 KTJ/ml

Az05xNw

Bz 0,5 % Nvo

Cz05xNw

Uginnost neutralizécie /Ucinnost neutralizace/Neutralization efficiency : vyhovuje / conforms

Protokol o skuske schvalill Protokol o ousce schvalil /Approved by:
RNDr. Lifdfa Jendekova, PhD.
Zastupca vedicej Skigobného labpratoria Piestany/ Zastupce vedouci Zkusebni
laboratore Piestany/ Deputy head of Testing Laboratory Piestany

Protokol o skigke/ Protokel o zkougce /Analytical report No. 3376/2021
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Prehlasenia a upozornenia/ Prohlaseni a upozornéni/ Declarations and cautions
1. Vysledky sa tykaju iba predmetu ski$ok a nenahradzajl iné dokumenty napr. spravneho charakteru./ Vysledky se tykaji jen pfedmétu zkousek a nenahrazuji jiné
dokumenty napf. spravniho charakteru /Results are related only to object of testing and do not compensate other documents e.g. with legal character
2. Protokol méZe byt reprodukovany iba ako celok, v pripade jeho ¢asti len s pisomnym suhlasom skidobnéha laboratéria./ Protokol mizZe byt reprodukovany jen jako celek,
v piipadé jeho &asti jen s pisemnym souhlasem zku3ebni laboratofe / Report can be duplicated only as a whole and its parts only with written agreement of laboratory.
3. Reklamovat vysledky skaok mozno do 14 dni od datumu odoslania vysledkov zakaznikovi./ Reklamovat vysledky zkousek je mozné do 14 dni od data odesléni vysledk(
zakaznikovi /Test results can be claimed for 14 days from sending the results to the customer.
4, Zvysky vzoriek po analyze sa neuchovavaju a su likvidované v zmysle predpisov skusobného laborataria./ Zbytky vzorkd po analyze se uchovavaji po dobu 14 dnl a pak
jsou likvidovany ve smyslu predpisi zkugebni laboratofe /Sample rests are stored 14 days from sending results to the customer and then are disposed according to testing
laboratory’s regulations.
5. Laboratrium nezodpoveda za informéacie dodané zakaznikom, ktoré mdzu mat vplyv na platnost vysledkov. Ak vzorku poskytol z&kaznik, vysledky sa vztahuju ku vzorke,
tak ako bola do laboratoria prijata. / Laboratof neodpovida za informace dodané zakaznikem, které mohou mit vliv na platnost vysledku. Pokud vzorek poskytl zakaznik,
vysledky se vztahuiji ke vzorku, tak jak byla do laboratofe pfijata. /The laboratory is not responsible for the information provided from the customer that may affect the validity of
the results. If the sample was provided by the customer, the results refer to the sample as received by the laboratory.

Vysvetlivky/ Vysvétlivky /Explanatory notes:

N - pocet KTJ/ml testovanej suspenzie mikroorganizmov/podet KZJ/ml testované suspenzi mikrooganismd/number of CFU per ml in the test microbial suspension

No - podet KTJ/Iml v testovanej vzorke na zadlatku testu/ v testované vzorce, v ¢ase t=0 /number of CFU/m! in the test mixture at the beginning of the contact time t=0

Na - podet KTJ/ml, ktoré preZili v testovanej vzorke na konci testu, po uplynuti ¢asu/ pocet KTJ/ml které preZili v testované vzorce na konci testu, po uplynuti ¢asu/ number of survivors
per ml CFU/ml in the test mixture at the end of the contact time

Nvo — pocet KTJ//ml v kontrole A,B,C na zaciatku testu, v case =0/ pocet KTJ/ml v kontrole A,B, C na zaatku testu, v ¢ase t=0/number of CFU/ml in the test control mixture A,B,C at the
beginning of the contact time =0

Log R - logaritmus redukcie potu mikroorganizmov /logaritmus redukce mikroorganismil/log reduction in number of viable cells of microorganisms LogR= Log No-LogNa

TS - typ skisky/ test type

A — akreditovana skuska vykonana vo viastnom skudobnom laboratoriu/akreditované zkouska provedena ve vlastni zkuSebni laboratof/accredited test in own laboratory

N — neakreditovana skiska vykonana vo vlastnom skiSobnom laboratoriu / neakreditovana zkouska provedena ve viastni zku3ebni laboratofi/ not accredited test in own
laboratory

Meradla a meracie zariadenia pouzité na skisky boli kalibrované alebo overene v zmysle platnych metrologickych predpisov.

Vysledky sa tykaju iba predmetu skiSok a nenahradzajl iné dokumenty napr. spravneho charakteru. Protokol m6ze byt reprodukovany iba ako celok, v pripade jeho Casti len

s pisomnym suhlasom skugobného laboratoria. / Méfidla a méfici zafizeni pouzité na zkousky byly kalibrovany nebo ovéfeny ve smyslu platnych metrologickych pfedpis.

Vysledky se tykaji jen pfedmétu zkouSek a nenahrazuji jiné dokumenty napf. spravniho charakteru. Protokol mize byt reprodukovany jen jako celek, v pfipadé jeho casti jen

s pisemnym souhlasem zku3ebni laboratofe./ Measuring devices used in the tests were calibrated according to current metrological regulations. Report can be duplicated only
whole and its parts only with written agreement of laboratory. The facts obtained by the results published in the Report correspond to the primary obtained data.

Vyhotovil/lssued by: RNDr, Lydia Jendekova, PhD.,

Protokol o skiiske/ Protokol o zkouSce /Analytical report No. 3376/2021 Protokol o skudke schvalil/Potokol o gkousce schvalil /Approved by:
RNDr. Lydia Jendekova, PhD.
Zastupca ved(ce] Skisobného lafioratoria Piestany/ Zastupce vedouci Zkuebni
laboratofe Piestany/ Deputy head of Testing Laboratory Piestany
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